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3 Pregatirea

NOTIFICARE

= Tubulatura trebuie protejata fata de deteriorarea fizica.

= Instalatia de tubulatura trebuie mentinuta la minim.
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4 Instalarea

3.2 Pregatirea tubulaturi de apa

NOTIFICARE

in cazul conductelor de plastic, asigurati-vd ca acestea
rezista la difuzia oxigenului conform DIN 4726. Difuzia
oxigenului in conducte poate duce la corodarea excesiva.

= Supapa catre vasul de expansiune. Supapa care duce catre
vasul de expansiune (daca existd in dotare) TREBUIE sa fie
deschisa.

3.21 Pentru a verifica volumul apei si debitul

Volumul minim de apa

Verificati daca volumul total de apa din instalatie este de minimum
20 de litri fara incalzitor de rezerva si minimum 10 litri cu incalzitor
de rezerva optional, FARA a include volumul intern de apé al unitatji
interioare.

NOTIFICARE

Cand recircularea din fiecare bucla de incalzire/racire a
spatiului este controlatda de ventile comandate de la
distanta, este important ca volumul minim de apa sa fie
mentinut chiar daca toate ventilele sunt inchise.

Debitul minim

Verificati daca debitul minim din instalatie este asigurat in orice
situatie. Acest debit minim este necesar in timpul dezghetarii/
functionarii incalzitorului de rezerva (daca este cazul). Din acest
motiv, folositi supapa de derivatie la suprapresiune furnizata
impreuna cu unitatea si respectati volumul minim de apa.

NOTIFICARE

Cand recircularea dintr-o anumita sau din fiecare bucla de
incalzire a spatiului este controlatd de ventile comandate
de la distantd, este important ca debitul minim sa fie
mentinut chiar daca toate ventilele sunt inchise. Daca nu
se poate atinge debitul minim, se va genera eroarea 7H
pentru debit (fara incalzire sau functionare).

Consultati ghidul de referintd al instalatorului pentru informatii
suplimentare.

Debitul minim necesar
12 I/min

Consultati procedura recomandata conform descrierii din "6.2 Lista
de verificare in timpul darii in exploatare" la pagina 22.

3.3 Pregatirea cablajului electric

3.31 Prezentarea generala a conexiunilor
electrice pentru actuatorii externi si
interni

Cabluri Curent
maxim de

regim

Element Descriere

Retea de alimentare unitate interioara si unitate exterioara
2+GND @

1 Retea de alimentare
pentru unitatea
exterioara

2 Retea de alimentare si |3 ®
cablu de interconectare
la unitatea interioara

3 Retea de alimentare 2+GND ©
pentru incalzitorul anti-

legionella

Element Descriere Cabluri Curent
maxim de
regim

4 Retea de alimentare 2 @
pentru tarife kWh
preferentiale (contact
fara tensiune)

5 Retea de alimentare cu |2 6,3 A
tarif kWh normal

Echipament optional

6 Interfata de utilizare 2 ©
utilizata ca termostat de
incapere

7 Termostat de incépere |3 sau 4 100 mA®
Senzor temperatura 2 ®
ambianta exterior

9 Senzor temperatura 2 ®
ambianta interior

10 Convectorul pompei de |2 100 mA®
caldura

Componente procurate la fata locului

11 Ventil de inchidere 2 100 mA®

12 Contor electric 2 (per contor) ®

13 Pompa de apa caldda |2 ®
menajera

14 lesire alarma 2 ®

15 Schimbare la comanda |2 ®
sursei de caldura
externe

16 Comanda de 2 ®
functionare pentru
racireal/incalzirea
spatiului

17 Intrari digitale pentru |2 (per semnal de |®
consumul de energie |intrare)

18 Termostat de siguranta |2 @

(a) Consultati placa de identificare de pe unitatea exterioara.

) Cablu cu sectiune minima de 0,75 mm?.

(c) Cablu cu sectiune de 2,5 mm?2.

) Cablu cu sectiune de 0,75 mm? pana la 1,25 mm?; lungime
maxima: 50 m. Contactul fara tensiune va asigura sarcina
minima aplicabila de 15V c.c., 10 mA.

(e) Sectiunea cablului 0,75 mm? pana la 1,25 mm?, lungime
maxima: 500 m.
(f) Cablu cu sectiune de 1,5 mm?2.

NOTIFICARE

Specificatii tehnice suplimentare ale diverselor conexiuni
sunt indicate in interiorul unitatii interioare.

4 Instalarea

4.1 Deschiderea unitatilor

4.1.1 Pentru a deschide unitatea interioara

1 Demontati panoul de superior.
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4 Instalarea

4.5.3 Pentru a conecta ventilul de inchidere

1 Conectati cablul de comanda a ventilului la bornele
corespunzatoare, ca in ilustratia de mai jos.

NOTIFICARE

Cablajul este diferit pentru un ventil NC (normal inchis) si
un ventil NO (normal deschis).

N O M2S NC M2s

X2M

X1M X1M

2 Fixati cablul cu bride de cablu pe suporturile destinate bridelor
de cabluri.

4.5.4 Pentru a conecta contoarele de

electricitate

INFORMATII

In cazul unui contor electric cu iesire prin tranzistori,
verificati polaritatea. Polul pozitiv  TREBUIE conectat la
X5M/6 si X5M/4; polul negativ la X5M/5 si X5M/3.

1 Conectati cablul contoarelor de electricitate la bornele
corespunzatoare, ca in ilustratia de mai jos.
S3S S25

&)

X1M

2 Fixati cablul cu bride de cablu pe suporturile destinate bridelor
de cabluri.

4.5.5 Pentru a conecta pompa de apa calda

menajera

1 Conectati cablul pompei de apa calda menajera la bornele
corespunzatoare, ca in ilustratia de mai jos.

@ M2P

2 Fixati cablul cu bride de cablu pe suporturile destinate bridelor
de cabluri.

4.5.6

1 Conectati cablul de iesire a alarmei la bornele corespunzatoare,
ca in ilustratia de mai jos.

Pentru a conecta iesirea alarmei

on T > ST D)
SEEES < |ERTIERE 7 O TR ]
== X2M
X1M
Yl
. . B2 Ap— a

a Trebuie sa se instaleze EKRP1HB.

2 Fixati cablul cu bride de cablu pe suporturile destinate bridelor
de cabluri.

4.5.7 Pentru a conecta iesirea PORNIRE/

OPRIRE pentru incalzirea spatiului

1 Conectati cablul de iesire PORNIRE/OPRIRE pentru incalzirea
spatiului la bornele corespunzatoare, ca in ilustratia de mai jos.

. . Bz agp a

a Trebuie sa se instaleze EKRP1HB.

2 Fixati cablul cu bride de cablu pe suporturile destinate bridelor
de cabluri.

Pentru a conecta schimbatorul la sursa de
caldura externa

4.5.8

1 Conectati cablul schimbatorului la sursa de caldura externa la
bornele corespunzatoare, ca in ilustratia de mai jos.
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5 Configurare

INFORMATII

Numai pentru sistemele cu rezervor integrat de apa calda
menajera: Daca valoarea de referinta a temperaturii de
stocare este mai mare de 50°C, Daikin recomanda ca a
doua etapa a incalzitorului de rezerva sa nu fie dezactivata
deoarece va avea un impact important asupra timpului
necesar pentru ca unitatea sa incalzeasca rezervorul de
apa calda menajera.

Capacitate pas 1

# Cod Descriere
[9.3.4] [6-03] = Capacitatea primului pas al
incalzitorului de rezerva la tensiune
nominala.
Capacitate suplimentara pas 2
# Cod Descriere
[9.3.5] [6-04] = Diferenta de capacitate intre al doilea
si primul pas ai incalzitorului de
rezerva la  tensiune  nominala.
Valoarea nominala depinde de
configuratia incalzitorului de rezerva.

5.2.5 Expertul de configurare: zona principala

Cele mai importante setari ale zonei principale de iesire a apei se
pot stabili aici.

Tip emitator

In functie de volumul de ap& din sistem si de tipul emititoarelor de
caldura ale zonei principale, incalzirea zonei principale poate dura
mai mult. Aceasta setare poate compensa un sistem cu incalzire
lentd sau rapida in timpul ciclului de incalzire. Valoarea delta T
dorita pentru zona principala va depinde de aceasta setare.

La comanda cu termostat de incapere, aceasta setare va influenta
modulatia maxima a temperaturii dorite a apei la iesire.

Prin urmare, este important sa faceti corect aceasta setare, in
concordanta cu dispunerea sistemului.

# Cod Descriere

[2.7] [2-0C] = 0: Incélzire prin podea
= 1: Unitate serpentina-ventilator

= 2: Radiator

Setarea tipului de emitator influenteaza intervalul valorii de referinta
a Incalzirii spatiului si valoarea delta T dorita la Tncalzire in felul
urmator:

Valoarea delta T
dorita la incalzire

Intervalul valorii de
referinta a incalzirii
spatiului

Descriere

0: Incalzire prin Maximum 55°C Variabila

podea

1: Unitate serpentina- |Maximum 55°C Variabila

ventilator

2: Radiator Maximum 65°C Fixata la 10°C
NOTIFICARE

Pentru calorifere, temperatura medie a emitatoarelor va fi
mai mica prin comparatie cu incalzirea prin pardoseala, din
cauza valorii delta T fixate la 10°C. Pentru a compensa,
puteti sa:

= Cresteti temperaturile dorite pe curba dependenta de
vreme [2.5].

= Activati modularea temperaturii apei la iesire si cresteti
modulatia maxima [2.C].

Control

Comanda unitatii se poate face in 3 feluri:

Comanda Cu aceasta comanda...

Apa la iesire Functionarea unitatii este decisa in functie de
temperatura apei la iesire, indiferent de
temperatura efectiva a incaperii si/sau

solicitarea de incalzire a incaperii.

Termostatul de
incapere extern

Functionarea unitatii este decisa de termostatul
extern sau de un dispozitiv echivalent (de ex.,
convectorul pompei de caldura).

Termostat incapere |Functionarea unitatii este decisa in functie de
temperatura ambianta a telecomenzii, utilizata
ca termostat de incapere.

# Cod
[2.9] [C-07]

Descriere

= 0: Apa la iesire

= 1: Termostatul de incapere extern

= 2: Termostat incapere

Mod valoare referinta

Tn modul Fixat, temperatura dorita a apei la iesire NU depinde de
temperatura ambianta exterioara.

Tn modul Dupa vreme, temperatura doritd a apei la iesire depinde de
temperatura ambianta exterioara.

# Cod
[2.4] Indisponibil |Mod valoare referinta
= 0: Fixat

Descriere

= 2: Dupa vreme

Cand este activa functionarea in functie de vreme, temperaturile
exterioare scézute vor avea ca rezultat apd mai cald4 si invers. In
timpul functionarii in functie de vreme, utilizatorul are posibilitatea de
a creste sau de a scadea temperatura apei cu maxim 10°C.

Program

Indica daca temperatura dorita a apei la iesire este in concordanta
cu un program. Influenta modului valorii de referinta TAI [2.4] este
urmatoarea:

» In modul cu valoare de referinta TAI Fixat, actiunile programate
constau in temperaturile dorite ale apei la iesire, presetate sau
personalizate.

» In modul cu valoare de referintd TAl Dupd vreme, actiunile
programate constau in actiunile comutate dorite, presetate sau
personalizate.

# Cod
[2.1] Indisponibil

Descriere

0: Nu
= 1:Da

5.2.6 Expertul de configurare: zona
suplimentara

Cele mai importante setari ale zonei suplimentare de iesire a apei se

pot stabili aici.

Tip emitator

Pentru informatii suplimentare despre aceasta functionalitate,
consultati "5.2.5 Expertul de configurare: zona principald" la
pagina 18.

# Cod
[3.7] [2-0D]

Descriere

» 0: Incalzire prin podea

= 1: Unitate serpentina-ventilator

= 2: Radiator

Manual de instalare
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5 Configurare

Valoare de referinta reincalzire
Temperatura dorita de reincalzire a rezervorului, utilizata:

= in modul Programare + reincalzire, in timpul modului de
reincalzire: temperatura minima garantatd a rezervorului este
setatd de Valoare de referinta reincalzire minus histereza de
reincalzire. Daca temperatura rezervorului coboara sub aceasta
valoare, rezervorul este incalzit.

= in timpul confortului pentru stocare, pentru a acorda prioritate
pregatirii apei calde menajere. Cand temperatura rezervorului
depaseste aceasta valoare, pregatirea apei calde menajere si
incalzirea/racirea spatiului se executa secvential.

# Cod
[5.4] [6-0C]

Descriere

Valoare de referinta reincalzire
= 30°C~min(50,[6-0E]°C

53 Meniu setari

Puteti stabili setari suplimentare folosind ecranul meniului principal si
submeniurile acestuia. Aici sunt prezentate cele mai importante
setari.

5.3.1 Zona principala

Tip termostat

Valabil numai pentru controlul termostatului de incapere extern.

NOTIFICARE

Daca se utilizeaza un termostat de incapere extern, acesta
va comanda protectia la inghetare a incaperii. Cu toate
acestea, protectia la inghetare a incaperii este posibila
numai dacd este PORNITA comanda temperaturii apei la
iesire in interfata de utilizare a unitatji.

# Cod
[2.A] [C-05]

Descriere

Tipul termostatul de incapere extern
pentru zona principala:

= 1: 1 contact: termostatul de incapere
extern utilizat poate trimite numai o
stare de termostat PORNIT/OPRIT.
Nu exista cerere pentru separare intre
incalzire sau racire.

= 2: 2 contacte: termostatul de incapere
extern utilizat poate trimite o stare
separata  de PORNIRE/OPRIRE

Cod

Descriere

8.3]

Indisponibil

Numar pe care utilizatorii 1l pot apela
daca au probleme.

termostat incalzire/racire.

5.3.2

Tip termostat

Zona suplimentara

Valabil numai pentru controlul termostatului de incapere extern.
Pentru informatii suplimentare despre functionalitate, consultai
"5.3.1 Zona principala" la pagina 20.

# Cod Descriere
[3.A] [C-06] Tipul termostatul de Incapere extern
pentru zona suplimentara:
= 1: 1 contact
= 2: 2 contacte
5.3.3 Informatii

Informatii distribuitor

Instalatorul poate completa aici numarul sau de contact.
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5 Configurare

5.4 Structura de meniu: Prezentare generala a setarilor de instalator
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INFORMATII

Se afiseaza setarile setului solar, dar NU sunt valabile
pentru aceastd unitate. Este INTERZISA modificarea sau

utilizarea setarilor.

INFORMATII

in functie de setarile instalatorului selectate si de tipul
unitatii, acestea vor fi vizibile/invizibile.

INFORMATII

incalzitor anti-legionella. in structura meniului,
utilizeaza termenul "Incalzitor auxiliar". De fapt, acesta

este un incalzitor anti-legionella.
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6 Darea in exploatare

6 Darea in exploatare O] Volumul _m:mm de apa e_s?e asigurat in orice slt"uat;lg.
Consultati “Pentru a verifica volumul de apa” din
NOTIFICARE 3.2 Pregatirea tubulaturi de apa" la pagina 7.
o Rezervorul de apa calda menajera este umplut complet.
Nu utilizati NICIODATA unitatea fara termistoare si/sau H P J P P
intrerupatoare/senzori de presiune. Se poate arde
compresorul. INFORMATII
Software-ul dispune de modul ‘“instalator la fafa
6.1 Lista de verificare inaintea darii in locului" ([9.G]: Dezactivare protectii), care dezactiveaza
functionarea automata a unitati. La prima instalare,
exploatare setarea Dezactivare protectii este stabilita la Da in mod
NU exploatati sistemul inainte ca urmétoarele verificari sa fie in implicit, adica este dezactivata functiona‘r.ea automata.
regula: Apoi sunt dezactivate toate celelalte functii de proteciie.

] Ati citit in Tntregime instructiunile de instalare, conform (Ej)aca tpagtgmlle _thtnClp?\JE ale flnterfegel fje utl(ljlzarei SUT

descrierii din ghidul de referinta al instalatorului. ezactivate, u.nl atea . va functiona v'n r_no aLIJ.oma .
- - — - Pentru a activa functionarea automata si functiile de

O] Unitatea interioara este montata corect. protectie, setati Dezactivare protectii la Nu.

: o e - PR ) La 36 ore dupa prima pornire, unitatea va seta automat
Numai daca utilizati incalzitorul de rezerva optional: . " . "

] . Dezactivare protectii la Nu, va termina modul "instalator la
Incalzitorul de rezerva este montat corect. fata locului" si va activa functiile de protectie. Daca — dupa
Unitatea exterioari este montata corect. prima instalare — instalatorul revine la fata locului, acesta

L] trebuie sa seteze manual Dezactivare protectii la Da.

p )
] S-a executat urmatorul cablaj de legatura, conform
acestui document si legislatiei in vigoare: 6.2 Lista de verificare in timpul darii in
« Intre panoul retelei locale si unitatea exterioara exp|oatare
= Unitate interioara si unitate exterioara
= intre panoul retelei locale si unitatea interioars 6.2.1 Pentru a verifica debitul minim
* Intre unitatea interioara si ventile (daca este cazul) 1 |Verificati, in functie de configurarea hidraulica, care —
« Intre unitatea interioard si termostatul de incépere bucle de incalzire a spatiului se pot inchide datorita
(daca este cazul) valvelor mecanice, electronice sau de alt fel.

] Sistemul este impamantat corespunzator si bornele de 2 |Inchideti toate buclele de incalzire a spatjului care se —
impamantare sunt stranse. pot inchide (vedeti pasul anterior).

] Sigurantele sau dispozitivele de protectie locale sunt 3 |Porniti proba de functionare (consultati "6.2.4 Pentru —
instalate conform acestui document si NU au fost suntate. a efectua proba de functionare a actuatorului” la

] Tensiunea de alimentare trebuie sa corespunda Paglna 23).
tensiunii de pe eticheta de identificare a unitaji. 4 |In timpul probei de functionare a pompei, mergeti la

] NU exista conexiuni slabite sau componente electrice Senzori. _
deteriorate in cutia de distributie. 5 |Selectati informatjile debitului. In timpul probei de

] NU exista componente deteriorate sau conducte fupgtlonare, unitatea poate functiona sub debitul
presate in unitatile interioare si exterioare. minim necesar.

Numai daca utilizati incalzitorul de rezerva optional: 6 MOd'f'Cat' setgrea ;upapel de derivatie pentru a -

L] N ajunge la debitul minim necesar + 2 I/min.

In functie de tipul incalzitorului de rezerva, disjunctorul
incalzitorului de rezerva F1B (din cutia de distributie a Debitul minim necesar
incalzitorului de rezerva) este ACTIVAT. 12 I/min

[] Disjunctorul incalzitorului anti-legionella F2B (procurat
la fata locului) este activat. 6.2.2  Pentru a efectua purjarea aerului

] NU exista scurgeri ale agentului frigorific.

Conditii: Asigurati-va ca sunt dezactivate toate operatiunile. Mergeti

B Conductele agentului frigorific (gazos si lichid) sunt la m.enu.JIRFuncponare si opriti operatiunile Incapere, Incalzire/racire
izolate termic. spatiu si Rezervor.

] S-au instalat conducte de dimensiunea corecta si 1 |Setati nivelul de permisiune a utilizatorului la —
conductele sunt izolate corespunzator. Instalator. Consultati "Pentru a schimba nivelul

[] NU exista scurgeri de ap in unitatea interioara. permisiunilor utilizatorului” la pagina 15.

Mergeti la [A.3]: Darea in exploatare > Purjare aer.

[] Ventilele de inchidere sunt instalate corespunzator si 3 |Selectati OK pentru a confirma.
complet deschise. N . .

- - - — - Rezultat: Incepe purjarea aerului. Se opreste

] Ventilele de inchidere (gaz si lichid) de la unitatea automat cand se terminé ciclul de purjare a aerului.
exterioara sunt complet deschise. : : -

- - - - - Pentru a opri manual purjarea aerului: —

] X)(iir:it)llul de purjare a aerului este deschis (cel putin 2 1 [Merget la Oprire purjare aer.

] Supapa de siguranta purjeaza apa cand este deschisa. 2| Selectafi OK pentru a confirma.
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6 Darea in exploatare

6.2.3 Pentru a efectua proba de functionare

Conditii: Asigurati-va ca sunt dezactivate toate operatiunile. Mergeti
la meniul Functionare si opriti operatiunile Incapere, Incélzire/racire
spatiu si Rezervor.

1 |Setati nivelul de permisiune a utilizatorului la —
Instalator. Consultati "Pentru a schimba nivelul
permisiunilor utilizatorului" la pagina 15.

* Proba Incélzitor de rezerva 2
» Proba incélzitor de rezerva 1 (daca este cazul)
« Proba Incélzitor de rezerva 2 (daca este cazul)

= Proba Pompa

2 |Mergeti la [A.1]: Darea in exploatare > Proba
functionare.

INFORMATII

Asigurati-va ca s-a purjat tot aerul inainte de a efectua
proba de functionare. De asemenea, evitati perturbatiile in
circuitul de apa in timpul probei de functionare.

3 [Selectati o probé din lista. Exemplu: Tncalzire.

4 |Selectati OK pentru a confirma.

Rezultat: Incepe proba de functionare. Se opreste
automat cand se termina (30 min).

Pentru a opri manual proba de functionare: —

-

Mergeti la Oprire proba functionare.

2 |Selectati OK pentru a confirma.

INFORMATII

Atunci cand porniti instalatia intr-un climat rece si NU s-a
instalat setul incalzitorului de rezerva, poate fi necesara
pornirea cu un volum mic de apa. Pentru aceasta,
deschideti treptat radiatoarele de caldura. Prin urmare,
temperatura apei va creste treptat. Monitorizati
temperatura apei la admisie ([6.1.6] in structura meniului)
si asigurati-va ca NU scade sub 15°C.

Daca instalarea unitatii s-a efectuat corect, unitatea va porni in
timpul function&rii de prob& in modul de functionare selectat. In
timpul functionarii de proba, functionarea corecta a unitatii se poate
verifica monitorizand temperatura apei la iesire a acesteia (modul
incalzire/racire) si temperatura rezervorului (modul pentru apa calda
menajera).

Pentru a monitoriza temperatura:

= Proba Ventil de inchidere
= Proba Supapa de derivatie
= Proba Semnal bivalent

= Proba lesire alarma

= Proba Semnal R/l

= Proba Pompa ACM

6.2.5 Pentru a efectua incalzirea prin
pardoseala pentru uscarea sapei

Conditii: Asigurati-va ca sunt dezactivate toate operatiunile. Mergeti
la meniul Functionare si opriti operatiunile Incapere, Incalzire/racire
spatiu si Rezervor.

1 |Setati nivelul de permisiune a utilizatorului la —
Instalator. Consultati "Pentru a schimba nivelul
permisiunilor utilizatorului" la pagina 15.

2 |Mergeti la [A.4]: Darea in exploatare > Uscare sapa
PP.

3 |Setati un program de uscare: mergeti la Programare
si folositi ecranul de programare a uscarii sapei
UFH.

1 |Mergeti la Senzori.

2 |Selectati informatiile despre temperatura.

6.2.4 Pentru a efectua proba de functionare a
actuatorului

Conditii: Asigurati-va ca sunt dezactivate toate operatiunile. Mergeti
la meniul Functionare si opriti operatiunile Incapere, Incalzire/racire
spatiu si Rezervor.

Scopul probei de functionare a actuatorului este acela de a confirma

functionarea diferitilor actuatori (de ex., cand selectati Pompa, va
incepe o proba de functionare a pompei).

4 |Selectati OK pentru a confirma.

Rezultat: Porneste incalzirea prin pardoseala pentru
uscarea sapei. Se opreste automat cand se termina.

Pentru a opri manual proba de functionare: —

-

Mergeti la Oprire uscare sapa PP.

2 |Selectati OK pentru a confirma.

1 |Setati nivelul de permisiune a utilizatorului la —
Instalator. Consultati "Pentru a schimba nivelul
permisiunilor utilizatorului" la pagina 15.

2 |Mergeti la [A.2]: Darea in exploatare > Proba
functionare actuator.

3 |Selectati o proba din lista. Exemplu: Pompa.

4 |Selectati OK pentru a confirma.

Rezultat: incepe proba de functionare a
actuatorului. Se opreste automat cand se termina
(30 min).

Pentru a opri manual proba de functionare: —

-

Mergeti la Oprire proba functionare.

2 |Selectati OK pentru a confirma.

Probe de functionare a actuatorului posibile
= Proba incalzitor auxiliar

= Proba incalzitor de rezerva 1

NOTIFICARE

Pentru a efectua incalzirea prin pardoseala pentru uscarea
sapei, trebuie dezactivata protectia la inghetare a incaperii
([2-06]=0). In mod implicit, aceasta este activata ([2-06]=1).
Cu toate acestea, din cauza modului "instalator la fata
locului" (consultati "Lista de verificare inaintea darii in
exploatare"), protectia la inghetare a incaperii va fi
dezactivata automat timp de 36 ore de la prima pornire.

Daca uscarea sapei trebuie efectuata in continuare dupa
primele 36 ore de la pornire, dezactivati manual protectia
la Tnghetare a incaperii stabilind setarea [2-06] la "0" si
MENTINAND-O dezactivatd pand cand s-a terminat
uscarea sapei. Ignorarea acestui avertisment va duce la
craparea sapei.

NOTIFICARE

Pentru a putea porni uscarea sapei prin incalzirea podelei,
asigurati-va ca sunt realizate setarile urmatoare:

« [4-00] =1
. [C-02]=0
. [D-01]=0
. [4-08]=0
. [4-01]#1
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7 Predarea catre utilizator

7 Predarea catre utilizator

Dupa ce proba de functionare s-a terminat si unitatea functioneaza
corespunzator, asigurati-va ca utilizatorul a infeles urmatoarele:

= Completafi tabelul cu setarile instalatorului (in manualul de
functionare) cu setarile efective.

= Asigurati-va ca utilizatorul documentatia imprimata si rugati-l sa o
pastreze pentru referinta ulterioara. Informati utilizatorul ca poate
gasi documentatia completa la adresa URL descrisa anterior in
acest manual.

Explicati utilizatorului modul de functionare corecta a sistemului si
ce trebuie sa faca daca apar probleme.

Aratati utilizatorului ce are de facut pentru intretinerea unitatii.

Explicati utilizatorului metodele de economisire a energiei descrise
in manualul de functionare.

Manual de instalare EHVHO04+08S23DAV
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8 Date tehnice

R1T (A2P) *

Senzorul de mediu inconjurator al
termostatului de PORNIRE/OPRIRE

Engleza

Traducere

R1T (A14P) .

Senzorul de mediu inconjurator al interfetei
de utilizare

(5) Ext. thermistor

(5) Termistor extern

SWB

Cutie de distributie

R2T (A2P) *

Senzorul extern (podea sau mediu
fnconjurator)

(6) Field supplied options

(6) optiuni de procurare la fata
locului

12 V DC pulse detection (voltage

Detectare impuls 12 V c.c.

R3T Termistorul agentului frigorific pe partea de supplied by PCB) (tensiune furnizata de placa cu
lichid circuite imprimate)
R4T Termistorul pentru admisia apei 230 V AC supplied by PCB 230 V c.a. furnizata de placa cu
R5T, R8T Termistorul pentru apa calda menajera circuite imprimate
R6T * | Termistorul extern de mediu inconjurator Continuous Curent continuu
pentru interior sau exterior DHW pump output lesire pompé de apé calda
S1S # | Contactul retelei de alimentare cu tarif kWh menajera
preferential DHW pump Pompa de apa calda menajera
S28 # |Intrarea 1 de impuls a contorului electric Electrical meters Contoare electrice
S3S # |Intrarea 2 de impuls a contorului electric For safety thermostat Pentru termostatul de siguranta
S6S~S9S * |Intrarile digitale de limitare a puterii Inrush Curent de impuls
SS1 (A4P) * |Comutator selector Max. load Sarcina maxima

SW1~2 (A12P)

Butoane rotative

SW3~5 (A12P) Butoane

Normally closed

Normal inchis

TR1

Transformator retea de alimentare

Normally open

Normal deschis

X8M #

Regleta de conexiuni pentru reteaua de
alimentare a incalzitorului anti-legionella

X*, X*A, X*Y, Y* Conector

Safety thermostat contact: 16 V
DC detection (voltage supplied
by PCB)

Contact termostat de siguranta:
detectare 16 V c.c. (tensiune
furnizata de placa cu circuite
imprimate)

X*M

Regleta de conexiuni

Shut-off valve

Ventil de inchidere

*

Optional

# Procurare la fata locului

Traducerea textului din schema cablajului

SWB Cutie de distributie
(7) Optional BUH (7) Incalzitor de rezerva optional
SWB Cutie de distributie

Engleza

Traducere

(1) Main power connection

(1) Conectarea retelei electrice

(7) Option PCBs

(7) Placi cu circuite imprimate
pentru optiuni

For preferential kWh rate power
supply

Pentru reteaua de alimentare cu
tarif KWh preferential

Alarm output

lesire alarma

Indoor unit supplied from outdoor

Unitate interioara alimentata de
la cea exterioara

Changeover to ext. heat source

Schimbare la sursa de incalzire
externa

Max. load

Sarcina maxima

Normal kWh rate power supply

Retea de alimentare cu tarif kWh
normal

Min. load

Sarcina minima

Only for normal power supply
(standard)

Numai pentru retea de
alimentare normala (standard)

Only for demand PCB option

Numai pentru optiunea cu placa
de solicitari

Only for preferential kWh rate
power supply (outdoor)

Numai pentru retea de
alimentare cu tarif kWh
preferential (unitate exterioara)

Only for digital I/O PCB option

Numai pentru optiunea cu placa
1/0 digitala

Options: ext. heat source output,
alarm output

Optiuni: iesire sursa de incalzire
externa, iesire alarma

Outdoor unit

Unitate exterioara

Preferential kWh rate power
supply contact: 16 V DC
detection (voltage supplied by
PCB)

Contact retea de alimentare cu
tarif KWh preferential: detectare
16 V c.c. (tensiune furnizata de
placa cu circuite imprimate)

Options: On/OFF output

Optiuni: iesire PORNIRE/
OPRIRE

SwB

Cutie de distributie

Power limitation digital inputs: 12
V DC / 12 mA detection (voltage
supplied by PCB)

Intrari digitale pentru limitarea
puterii: detectare 12 V c.c./12 mA
(tensiune furnizata de placa cu
circuite imprimate)

Use normal kWh rate power
supply for indoor unit

Utilizati retea de alimentare cu
tarif KWh normal pentru unitatea
interioara

Space C/H On/OFF output

lesire PORNIRE/OPRIRE pentru
racire/incalzire spatiu

SWB

Cutie de distributie

(3) User interface

(3) Interfata de utilizare

Only for LAN adapter

Numai pentru adaptorul LAN

Only for remote user interface
EKRUDAS

Numai pentru interfata de
utilizare folosita ca termostat de
incapere (EKRUDAS)

(8) External On/OFF thermostats
and heat pump convector

(8) Termostate de PORNIRE/
OPRIRE externe si convectorul
pompei de caldura

Additional LWT zone

Zona de temperatura
suplimentara a apei la iesire

(4) Domestic hot water tank

(4) Rezervor de apa calda
menajera

Main LWT zone

Zona principala de temperatura a
apei la iesire

Anti-legionella heater power
supply

Retea de alimentare a
incalzitorului anti-legionella

Only for external sensor (floor/
ambient)

Numai pentru senzor extern
(podea sau mediu ambiant)

SwWB

Cutie de distributie

Only for heat pump convector

Numai pentru convectorul
pompei de caldura

EHVH04+08S23DAV
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8 Date tehnice

Engleza Traducere Engleza Traducere
Only for wired On/OFF Numai pentru termostatul de Only for wireless On/OFF Numai pentru termostatul de
thermostat PORNIRE/OPRIRE cu fir thermostat PORNIRE/OPRIRE fara fir

Schema conexiunilor electrice
Pentru mai multe detalii, consultati cablajul unitatii.
Componenta standard

Retea de alimentare "7 77 T Unitate exterioara | Note:

Numai pentru instalarea retelei de alimentare normale
"Te{ea de alimentare unitate: 230 V + mp&mantare 3 fire
i

-in cazul cablului de semnal: [3safj o distan{a minimé fata de cablurile electrice >5 cm

/i (XlML”' ama

Numm pentru instalarea retelei de alimentare cu tarif kWh preferenm ial
! veagoa de alimentare unitate cu tarif KWh preferential: - 5 o
! V+

I
' Ventil cu 2 cai
2 fire |

[ttt [ i I hl Ventil normal deschis: X2M: 21-28 | S
(EKLBUHCB6WI) Venti nommal inchis: X2M: 21-29 —ﬁf’———éLF_mv

i
2fre |

! T
I
| Reiea de alimentare cu tarif kWh normal pentru 2fire |
\unl iatea interioara: 230 V. | XIM: 1-2-3
T
|
I
K 3fire
I Procurare la fata locului
[ I L. 2 N
! Unitate interioara i |
i - ~N 1 Numai pentru *KRP1HB* |
! XIM: 123 - ) e J .
] I
! | | ! L
| XOM: 56 | | ! b
I | I I
AdP:Y1-YC | |
! ! I 2 fire i
| X5M: 9-10 | oM 79 ——f o [idcaredams ] 1
1 : lesire alarmd ! 230V 1 : |
| | | ! !
! ! Py [ 2fre | Lo
I | surggi"alé[?;iéllaz \‘r?e(ita C *—{ S decore exeriar (e exenpl. boer)] 1!
Retea de alimentare | | o ! o
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, | | I |
} Retea de alimentare incalzitor ant-legionella (2, 4 kW): L 1 | AdP: Y2-YC | 2fire | _ — | |
ire 7. /i Jl 1 [lesire !
! ! ! y//A IS | XoM: 79 - 3 p |
- T 7 XM: LN I lesire pornireloprire o 20V 7 1 [
1 ! racirefincalzire ! | oy
| . i ! I
5 . |
| | ! !
! ; ! 2 fire ! !
! XM: 1-2 . = Pompa de circulare pentru apé cald menajera |
! ! 230V |
I I I
I I I
I
|
X15M: 12— — ey X512 | 2fire | |
semnal | X5M: 56 - Intrarea 1 de impuls a contorului electric !
XI5M: 8910 Xaw: 345 | e :
T . !
Clvon QI X15M: 6-7 X3M: 12 i semnal R R e .

F1B:
L1-L2-L3-N + PE
sau L-N + PE

Termostat de incdpere extern/Convector pompa
e caldurd (zona pnnupala si/sau suplimentara) Componenta opponala

o

=
£
3
2
=
B
S
s
=
=
I}
1%}
1=
2
N
2
m
=
=
@
<}
2

e e T 3
R e e T
- ,N Bmflgegtrg %R,P{AHTA :© : "5 pentru récirefincglzire : {\l‘g%%sqgmlnéém?pere fara fir) : 2 fire
i ! 4 fire numai pentru incalzire ‘ ! (3 minclusi)
P YOOI 15 it o 0 s e

ABP: X80IM: 25 “Numai
(convectoru\ pompei de caldura)

|
|

I

I

I

i

I inali XoM:

) ! principald: X2M: 30-35
I

|

|

I

I

I

i i '
I I
Ly 2 fire 4! 1
I L - X
‘ ‘ AGP: XBOLM: 35 D spinenar K 3036 [~ o ASP: XLIM: 56 !
I I
| il | | |
Intrare solicitare cu ! - ABP: XB01M; 4-5 [ A e e o J
limitare de putere 4 i semnal” | ! |
-——- 1 | 2fire | Numai pentru EKRUDAS
P i |y 2x075 41
! X5M: 11-12 7 7 AT4P:PLPZ nterfafa de ullizare
| | comunicati |
1 } 2 fire :
I I I
I
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8 Date tehnice

8.3 Tabelul 1 —incarcarea maxima m, (kg) Suprafata minima a podelei (m?)
admisa cu agent frigorific intr-o A=
incapere: unitatea interioara 1,90 30,72
A om (M?) Incarcarea maxima cu agent frigorific intr-o INFORMATII
incapere (m,,.,) (kg) = Pentru modelele cu montare pe podea, valoarea
H=600 mm "Inaltimea de instalare (H)" luaté in considerare este de
600 mm pentru conformitate cu IEC 60335-2-40:2013
1 0.138 A1 2016 articolul GG2.
2 0.276 = Pentru valorile m, intermediare (cand m, este intre
3 0,414 doua valori din tabel), luati in considerare valoarea care
4 0,553 corespunde celei mai mari valori m, din tabel. Daca
m.=1,87 kg, luati in considerare valoarea care
5 0,691 " "
corespunde cu "m,=1,88 kg".
6 0,829 . N . .
= Pentru sistemele cu incarcarea totala a agentului
7 0,907 frigorific mai mica decat 1,84 kg nu exista cerinte
8 0,970 pentru incapere.
9 1,028 = Sarcinile peste 1,9 kg nu sunt admise n unitate.
10 1,084
" 1,137 8.5 Tabelul 3 — Suprafata minima a
12 1.187 deschiderii ventilatiei pentru
13 1.236 ventilatia naturala: unitatea
14 1,283 . . o
interioara
15 1,328
16 1,371 m, | m,, [dm=m—m_,, (kg)| Suprafata minima a deschiderii
17 1413 ventilatiei (cm?)
18 1,454 H=600 mm
19 1,494 1,9 | 0,1 1,80 729
20 1,533 1,9 | 0,3 1,60 648
21 1,571 1,9 | 0,5 1,40 567
29 1.608 1,9 | 0,7 1,20 486
23 1,644 19 | 09 1,00 418
24 1,679 1,9 | 11 0,80 370
25 1,714 19 | 1,3 0,60 301
26 1,748 19 | 15 0,40 216
27 1,781 1,9 | 1,7 0,20 115
28 1,814 INFORMATII
29 1,846 = Pentru modelele cu montare pe podea, valoarea
30 1,877 "Inaltimea de instalare (H)" luatd in considerare este de
31 1.909 600 mm pentru conformitate cu IEC 60335-2-40:2013
A1 2016 articolul GG2.
INFORMATII = Pentru valorile dm intermediare (cand dm este intre
= Pentru modelele cu montare pe podea’ valoarea doua valori dm din tabel), IUati in considerare valoarea
"Inaltimea de instalare (H)" luaté in considerare este de care corespunde celei mai mari valori dm din tabel.
600 mm pentru conformitate cu IEC 60335-2-40:2013 Daca dm=1,55 kg, luati in considerare valoarea care
A1 2016 articolul GG2. corespunde cu "dm=1,6 kg".
= Pentru valorile A, intermediare (cand A, este intre
doua valori din tabel), luati in considerare valoarea care
corespunde celei mai mici valori A, din tabel. Daca
Awon=12,5 m? luati in considerare valoarea care
corespunde cu "A, =12 m?".
8.4 Tabelul 2 — suprafata minima a
podelei: unitatea interioara
m, (kg) Suprafata minima a podelei (m?)
H=600 mm
1,84 28,81
1,86 29,44
1,88 30,08
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